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Lees 'VOORZICHTIG' op pagina 3-5 voordat
u het instrument in gebruik neemt.

Fer du tager instrumentet i brug, skal du lese
"SIKKERHEDSFORSKRIFTER" pa side 3-5.

Lis "FORSIKTIGHETSATGARDER” p4 sidorna 3-5
innan du bdrjar anvdnda instrumentet.

Prije upotrebe instrumenta obavezno prodéitajte
"MJERE OPREZA" na stranicama 3-5.

m Nederlands

Svenska
m Hrvatski



Modellnummer, serienummer, stromférsérjning

osv. finns pa eller i nérheten av namnetiketten ~ Modellnummer
som sitter pa enhetens undersida. Du bor
anteckna serienumret i utrymmet nedan och .
férvara den har bruksanvisningen som ett bevis  S€rienummer
pa ditt kdp och for att underlatta identifiering i

handelse av stéld.

(1003-M06 plate bottom sv 01)

Anvéandarinformation, betréaffande insamling och dumpning av gammal utrustning
och anvénda batterier

De symboler, som finns p& produkterna, emballaget och/eller bifogade dokument talar om att de

anvénda elektriska och elektroniska produkterna, samt batterierna, inte ska blandas med allmant

hushallsavfall.

For ratt handhavande, aterstéllande och atervinning av gamla produkter och gamla batterier, vanligen
] medtag dessa till dmpliga insamlingsplatser, i enlighet med din nationella lagstiftning.

Genom att slanga dessa produkter och batterier pa ratt satt, kommer du att hjélpa till att radda
vardefulla resurser och forhindra méjliga negativa effekter pa mansklig halsa och miljo, vilka i annat fall
skulle kunna uppsté, p.g.a. felaktig sophantering.

For mer information om insamling och atervinning av gamla produkter och batterier, vanligen kontakta
din lokala kommun, ditt sophanteringsféretag eller inkdpsstallet for dina varor.

For foretagare inom EU:
Om du vill gora dig av med elektrisk och elektronisk utrustning, vanligen kontakta din forsaljare eller
leverantor fér mer information.

Dessa symboler géller endast inom EU. Om du vill slanga dessa féremal, vanligen kontakta dina lokala
myndigheter eller forsaljare och fraga efter det korrekta sattet att slanga dem.

Kommentar ang. batterisymbolen (de tva nedersta symbolexemplen):
Denna symbol kan komma att anvandas i kombination med en kemisk symbol. I detta fall
Overensstammer den med de krav, som har stallts genom direktiven foér den aktuella kemikalien.

K Information om sophantering i andra lander utanfér EU:
Cd

2

(58-M03 WEEE battery sv 01)
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FORSIKTIGHETSATGARDER

LAS NOGA IGENOM FOLJANDE INNAN DU FORTSATTER

Framfor allt nar det galler barn bér en vardnadshavare ge vagledning om
hur produkten anvands pa ratt satt innan den tas i bruk.
Forvara den har bruksanvisningen pa en saker och lattillganglig plats for
framtida referens.

A VARNING

Vidta alltid de grundldggande forsiktighetsatgarder som anges nedan, sa undviker du risk
for allvarliga skador eller t.o.m. dodsfall till foljd av elektriska stotar, kortslutning, skador,
eldsvada eller andra faror. Forsiktighetsatgarderna omfattar, men ar inte begransade till,

foljande:

Stromforsorjning

* Placera inte natkabeln i ndrheten av en varmekalla, till

exempel ett virmeelement. Bdj inte kabeln och skada den

inte pa annat satt. Stéll heller inte tunga féremal pa den.

Vidrdr inte produkten eller ndtkontakten i samband med

askvader.

Anvand endast den korrekta spanning som angetts for

produkten. Den spanning som ska anvéndas finns angiven

pa produktens namnetikett.

Anvand endast den medféljande eller den specificerade AC-

adaptern (sidan 29)/kontakten. Anvand inte AC-adaptern/

kontakten till andra enheter.

Kontrollera natkontakten regelbundet och avldgsna smuts

och damm som eventuellt har samlats pa den.

Stick in ndtkontakten ordentligt hela vagen i vdgguttaget.

Om du anvdnder produkten utan att ha kopplat den till

elndtet kan damm komma att samlas pa kontakten, vilket

kan leda till eldsvador eller brannskador pa huden.

Se till att vagguttaget ar lattatkomligt nar du installerar

produkten. Om det uppstar problem eller tekniska fel

bor du omedelbart stanga av strombrytaren och dra ut

ndtkontakten ur uttaget. Om natkabeln inte dras ut ur

vagguttaget ar enheten inte bortkopplad fran strémkallan,

dven ndr strombrytaren &r avstangd.

Anslut inte produkten till ett ndtuttag med en grenkontakt.

Det kan medfora férsamrad ljudkvalitet och samt orsaka

dverhettning i uttaget.

Hall alltid i sjélva kontakten, inte i kabeln, nar du drar ut

natkontakten. Om du drar i kabeln kan den skadas, vilket

kan leda till elstétar eller eldsvada.

* Om du inte anvéndare produkten under ldngre tid ska du
dra ut ndtkabeln ur vdgguttaget.

* Produkten innehdller inga delar som kan repareras eller
bytas ut av anvandaren. Férsok inte ta isar eller modifiera
de inre komponenterna pa nagot sétt.

Varning for fukt och vita

* Utsatt inte produkten fér regn och anvand den inte i
nérheten av vatten eller i fuktig eller vat miljo. Stall inte
behallare med vatska (t.ex. vaser, flaskor eller glas) pa den,
eftersom vétska da kan spillas i eventuella dppningar. Om
en vatska, till exempel vatten, kommer in i produkten kan
det orsaka eldsvador, elektriska stotar eller tekniska fel.

* Anvand bara AC-adaptern inomhus. Far inte anvéandas i
vata miljoer.

* Satt aldrig in eller ta ut natkontakten med vata hander.

Varning for eld

* Placera inte brinnande foremal eller Gppna lagor i nérheten
av produkten, eftersom de kan orsaka eldsvada.

Batterier

* Kassera inte ett batteri i eld.

* Utsdtt inte batteriet for lagt lufttryck, kyla eller hetta (t.ex.
direkt solljus eller eld) eller for damm eller fuktighet.
Batteriet kan explodera, vilket kan leda till eldsvada eller
personskador.

* Folj noga forsiktighetsatgarderna nedan. I annat fall kan
det leda till dverhettning, brand, explosion eller ldckage
av batterivdtska. Om innehallet i batteriet hamnar pa i
hénderna eller i gonen kan det orsaka blindhet, kemiska
brannskador och skador pa produkten.

— Anvénd endast den rekommenderade batteritypen
(sidan 29).

— Anvdnd inte nya och gamla batterier tillsammans.

— Blanda inte olika typer av batterier.

— Se alltid till att alla batterier sétts in sa att de
éverensstammer med polaritetsmdrkningen (+/-).

—Ta aldrig isér ett batteri.

— Ndr batterierna har tagit slut, eller om produkten inte ska
anvdndas under en langre tid, bor du ta ut batterierna ur
produkten.

— Férsok inte ladda batterier som inte ar konstruerade for
att laddas.
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* Undvik kontakt med batterivdtskan om batterierna lacker.
Om batterivdtska kommer i kontakt med 6gon, mun eller
hud bér du omedelbart skdlja med vatten och kontakta
ldkare. Batterivdtska dr fratande och kan ge synskador och
kemiska brannskador.
Om du anvédnder uppladdningshara batterier ska du félja
de anvisningar som medfbljde batterierna. Anvénd endast
den specificerade laddaren och inom det specificerade
intervallet for laddningstemperatur vid laddning.
Laddning med en ospecificerad laddare eller vid en
temperatur utanfor intervallet kan orsaka lackage,
dverhettning, explosion eller funktionsfel.
Vid installation och borttagning av batterier ska du lésa
den hdr bruksanvisningen och fdlja instruktionerna. Annars
kan det leda till eldsvada, Gverhettning, explosion eller
tekniskt fel.
Forvara batterierna utom réckhdll for barn. Ett barn kan
svalja ett batteri av misstag. Om detta inte gors kan det
ocksa leda till inflammationer till foljd av ldckage av
batterivdtska.
* Utsatt inte batterier for mekaniska stotar.

Om det sker kan det leda till skador som orsakats av

batterierna, elektriska stétar, explosion eller tekniska fel.

A FORSIKTIGHET

* Kortslut inte batteriet avsiktligt. Explosion eller ldckage av
batterivétska kan leda till eldsvada eller personskada.

* Stoppa in batterierna i fickan eller i en vaska, och de ska
varken transporteras eller forvaras tillsammans med
metalldelar. Batterier som forvaras pa ett sadant sétt kan
komma att kortslutas, spricka, eller ldcka, vilken kan orsaka
eldsvador eller personskador.

Om du uppticker nagot

onormalt

Om ndgot av féljande problem uppstar bor du omedelbart

stdnga av strombrytaren och dra ut natkontakten ur

uttaget. Om du anvénder batterier tar du ut alla batterier

ur produkten.

Lat sedan Yamahas servicepersonal kontrollera enheten.

— Nétkabeln eller ndtkontakten blir sliten eller skadad.

— Ovanliga lukter eller rék avges.

— Nagot foremal eller vatten har hamnat inne i produkten.

— Ljudet forsvinner pldtsligt vid anvandning av produkten.

— Sprickor eller andra synliga skador fsrekommer pa
produkten.

Vidta alltid de grundldggande forsiktighetsatgarderna nedan sa att du undviker att
skada dig sjalv och andra och éven undviker skada pa produkten och andra féremal.
Forsiktighetsatgarderna omfattar, men ér inte begrénsade till, foljande:

* Stéll inte produkten pa ett ostadigt stélle, eller dar det
forekommer kraftiga vibrationer, eftersom den kan vélta
och orsaka personskador.

* Lossa alla anslutna kablar innan du flyttar produkten fér att
forhindra att kablarna forstors eller att ndgon snubblar pa
dem och skadas.

* Anvdnd endast det stéll/rack som tillhér produkten. Anvand
endast medféljande skruvar ndr du monterar det. Om
du anvédnder andra skruvar kan de inre komponenterna
skadas, eller ocksa kan produkten falla omkull.

* Stdng av strdmmen till alla komponenter innan du ansluter
produkten till annan utrustning. Stéll in alla volymkontroller
pa lagsta niva pa samtliga enheter innan du slér pa eller av
strommen.

* Stéll in volymkontrollen pd ldgsta nivé pa alla enheter och
oka gradbvis till onskad niva medan du spelar pa produkten.

* Stick inte in frammande foremal som metall eller papper
i oppningar eller springor pa produkten. Om det sker kan
det leda till eldsvada, elektrisk stét, Gverhettning eller
tekniskt fel.

* Tyng inte ned produkten och placera inte tunga féremal pa
den. Tryck inte onddigt hart pa knappar, strémbrytare eller
kontakter.

* Anvdnd inte produkten eller horlurarna med hdg eller
obehaglig volymniva under en langre tid, eftersom detta
kan medféra permanent horselnedsattning. Kontakta
lakare om du upplever horselférsamring eller om det ringer
i dronen.

* Dra ut ndtkabeln ur uttaget innan du rengér enheten. Om
detta inte sker kan det leda till elektriska stotar.
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forsvinner eller blir forstorda.

Yamaha ansvarar inte for skador som orsakas av felaktig anvandning eller modifiering av produkten, eller fr data som

Stang alltid av strdmmen ndr du inte anvander produkten.

Instrumentet har strémtillforsel pa miniminiva dven nér [¢h]-knappen (vanteldge/pa) dr i vantelage.
Kom ihdg att dra ut ndtkabeln ur vagguttaget om du inte ska anvénda produkten under en langre tid.

MEDDELANDE

Folj instruktionerna i meddelandena nedan for
att undvika fel/skador pé& produkten, skador pa
data eller skador pa andra féremal.

mHantering

* Anvénd inte produkten i narheten av TV-, radio- eller
stereoutrustning, mobiltelefoner eller annan elektrisk
utrustning. Da kan den hér produkten eller ndgon annan
enhet alstra stérande brus.

Nér du anvander produkten tillsammans med en app i din
smarta enhet, till exempel en smarttelefon eller surfplatta,
rekommenderar vi att du aktiverar Flygplanslage pa
enheten for att minimera brus fran kommunikation.
Beroende pa tillstandet hos omgivande radiovagor kan
produkten eventuellt sluta fungera.

Utsétt inte produkten fér damm, vibrationer eller extrem
kyla eller hetta (t.ex. i direkt solljus, ndra ett virmeelement
eller i en bil under dagtid), for att undvika att instrumentet
deformeras, invdndiga komponenter skadas eller
instrumentet slutar fungera. (Temperaturintervall for
anvéandning: 5 - 40 °C.)

Placera inte foremadl av vinyl, plast eller gummi pa
produkten, eftersom produkten da kan missféargas.

Tryck inte pa LCD-displayen med fingret, for det ar en
kanslig, precisionstillverkad del. Om du gér det kan
utseendet forandras. Det kan till exempel synas en rand pa
LCD-displayen, dven om den troligen forsvinner efter en
kort stund.

mUnderhall

Rengér produkten med en mjuk och torr (eller nagot
fuktad) duk. Anvénd inte thinner, I6sningsmedel, sprit,
rengdringsvatska eller rengéringsdukar som impregnerats
med kemikalier.

mSpara data

* Vissa av produktens data (sidan 27) sparas dven nar
strommen slas av. Sparade data kan dock forloras pa grund
av fel eller misstag i anvandningen osv. Spara dina viktiga
data pa en extern enhet, t.ex. en dator (sidan 13).

Information

= Om upphovsratt

* Upphovsritten till det “innehall”*' som ar installerat i

den hdr produkten tillhér Yamaha Corporation eller dess

upphovsrattsinnehavare. Med undantag for vad som ar

tillatet enligt upphovsrattslagar och andra relevanta lagar,
sasom kopiering for personligt bruk, &r det forbjudet

att "reproducera eller avleda”*? utan tillstand fran

upphovsrattsinnehavaren. Nar du anvander innehallet ska du

radgéra med en upphovsrattsexpert.

Om du skapar musik eller framfr innehéllet enligt den

ursprungliga anvédndningen av produkten och sedan spelar

in och distribuerar detta kravs inte tillstdnd fran Yamaha

Corporation, oavsett om distributionsmetoden &r betald eller

kostnadsfri.

*1: Termen "innehdll” innefattar datorprogram, ljuddata,
kompstilsdata, MIDI-data, vagformsdata, Voice-
inspelningsdata, noter, partiturdata med mera.

*2: Frasen "dterge eller sprida” innefattar att ta ut sjélva
innehéllet frdn den hér produkten eller spela in och
distribuera det utan andringar pa liknande satt.

mOm funktioner/data som medfdljer
produkten

* Vissa av de forprogrammerade Songerna har editerats i langd
och arrangemang, och ar kanske inte exakt likadana som
originalet.

mOm utseendet pa produkten

* Det kan verka som om produkten kan ha streck eller repor
pa ytan. Dessa streck eller repor kallas "véllrander”. De
uppstar under modelleringen och paverkar inte produktens
funktion.

mOm den héar bruksanvisningen

* Deillustrationer och LCD-displayer som visas i den hdr
bruksanvisningen ar endast avsedda som instruktioner.

* "QR-kod" &r ett registrerat varumarke som tillhér DENSO
WAVE INCORPORATED.

* Foretagsnamn och produktnamn i den hér
bruksanvisningen dr varumdrken eller registrerade
varumdrken som tillhdr respektive dgare.

mOm kassering

* Kontakta tillampliga lokala myndigheter vid kassering av
denna produkt.
* Kassera begagnade batterier enligt lokala foreskrifter.

DMI-11 3/3
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Tack for att du valde en digital keyboard fran Yamaha!
Den dr fullmatad med olika ljud och férprogrammerade Songer, sd att dven nybérjare kan borja

spela pa den direkt.

Vi rekommenderar att du ldser denna bruksanvisning noggrant sa att du kan utnyttja
instrumentets avancerade och praktiska funktioner fullstindigt.
Vi rekommenderar ocksa att du férvarar den hir bruksanvisningen sékert och Idttillgéngligt for

framtida bruk.

Innehall

Om bruksanvisningarna ........c.ceeeeeererenernenenenes 7
Medféljande tillbehor........ccovvveveccininniciericnnnns 7
Ansluta och géra installningar 8
StromMfOrsOrNINg .c.ceveeeeceeeerereerreceeereeeeenene 8
Satta pa och stanga av strommen........c.covceeene. 9
Automatisk avstdngningsfunktion ...........c........ 9

Anvanda notstallet

Spela upp Songer och anvanda Song-

lektioner 19
Ljusklaviatur (funktionen Light Guide)............ 19
Lyssna pa forprogrammerade Songer............ 19

Repetera uppspelning av Songer (DEMO)...... 19

Vaélja niva for vansterhandsstamman ...

Ova pa att spela pa klaviaturen med Song
Lesson-funktionerna ..........ccceevveecunnee. 20

Ova timing och anslagskéanslighet fér

Panelkontroller och anslutningar 10 klaviaturspel (Rhythm & Touch Tutor).... 21
Grundlaggande funktion 14 Spela in ditt framférande 22
Valja en Voice/Song/Style .......ccoeeeeinenennnnenes 14

Andra tempo

Spela olika Voices pa instrumentet 15

Vélja en Main Voice

Ta fram flygelljudet...
Lagger en annan Voice éver hela klaviaturen

Spela med rytm och automatiskt

ackompanjemang (Styles) 17
Ange ackorden automatiskt

(Auto Chord Play)......ccccevvviriccrinirnnn. 17

Spela medan du anger ackorden..........c.cc..... 18

6 EZ-310 Bruksanvisning

Spara dina favoritinstallningar
(Registration Memory)

Aterkalla panelinstaliningarna........c..cc.eeueeune.

Spara dina favoritpanelinstallningar

Funktioner 23

Om funktionsinstallningarna ..........ccceeeveeenne 23

Sakerhetskopiering och aterstallning 27

Sakerhetskopierade parametrar.

Aterstélla instrumentet......cc.cceveveeveeieereevenenns

Felsdkning 27
Specifikationer 28
Register 30
Song List 32




Om bruksanvisningarna

Foljande bruksanvisningar tillhandahalls for instrumentet.

B Medfdljer instrumentet

@ Bruksanvisning (den har boken)
Forklarar instrumentets grundldggande funktioner.

Symbolernas betydelse

& Viktig information for att undvika risk for allvarliga skador eller t.o.m. dédsfall till f6ljd av
VARNING elektriska stotar, kortslutning, skador, eldsvada eller andra faror.
& .. Viktig information for att undvika att du skadar dig sjalv eller andra och dven undvika skada
FORSIKTIGHET pa instrumentet och andra féremal.
MEDDELANDE V|J<t|g |nformat|c3n for att undvika fel eller skador pa produkten, skador pa data eller skador
pa andra foremal.
[0B3T] Anvéandbar information och tips.

M Finns pa webbplatsen

Referensmanual
Forklarar alla funktioner hos detta instrument, inklusive avancerade funktioner.

o Data List
Innehaller olika viktiga forinstaliningar, till exempel Voices, Songs, Styles, etc. samt MIDI-relaterad information
for instrumentet.

@ Smart Device Connection Manual
Beskriver hur instrumentet ansluts till en smart enhet som smarttelefon, surfplatta osv.

Dessa bruksanvisningar samt Song Book (se nedan) kan hamtas pa foljande Yamaha-
webbplats:

https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/ez-310/downloads/

POF SONG BOOK
A Innehaller noter till de férprogrammerade Songerna (forutom demomelodier)
foér instrumentet.

Anvéand denna kostnadsfria hamtningsbara Song Book nar du spelar pa
instrumentet.

H Videobruksanvisningar
Videobruksanvisningarna férklarar hur du anvénder instrumentet.

Skanna QR-koden till vanster eller ga till webbplatsen nedan.
https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/ez-310/videos/

Medféljande tillbehor

* Bruksanvisning (den héar boken) 1 st + AC-adapter® 1 st
* Notstall 1 st * Online Member Product Registration 1 st
* Ingér eventuellt inte, beroende pa omrade. Fraga din Yamaha-aterforsaljare.

EZ-310 Bruksanvisning



{\nsluta och gora instéllningar

Stromférsorjning

Instrumentet kan drivas med en AC-adapter eller
batterier, men Yamaha rekommenderar att du
anvander en AC-adapter om mdjligt.

B Anvidnda en AC-adapter
Anslut AC-adaptern i den ordning som visas i
illustrationen.

DC IN-uttag
(sidan 13)

P> vagguttag

AC-adapter

Z!l VARNING

* Anvind endast den medféljande eller den
specificerade AC-adaptern (sidan 29).

* Ndr AC-adaptrarna anvinds med borttagbar
kontakt ska du se till att ha kontakten kopplad till
AC-adaptern under anvéindning och férvaring. Om
bara kontakten sdtts in i ett uttag kan det orsaka
elektriska stétar eller brand.

« Vidrér aldrig kontaktens inre del i metall for att
undvika elektriska stotar, kortslutning eller skada.
Om kontakten lossnar trycker du in den tills du hor ett
klick. Se ocksa noggrant till att det inte finns damm
eller andra frd llan AC-adaptern
och kontakten.

Nar du anvander AC-adaptern med en I6stagbar kontakt

[i [i Kontakt

« Satt kontakten mot den
bortre sidan och tryck
sedan in den ordentligt tills
du hor ett klick.

« Formen pa kontakten
varierar i olika omraden.

* Se till att ndtuttaget Gr lattatkomligt nér
du installerar instrumentet. Om det uppstar
problem eller tekniska fel ska du omedelbart sld
av strombrytaren och dra ut nidtkontakten ur
vigguttaget.

OBS! |

* Ndr du ska koppla bort AC-adaptern stinger du av
strémmen till instrumentet och foljer den ordning som
visas ovan i omvénd ordning.

8 EZ-310 Bruksanvisning

M Anvénda batterier

Det har instrumentet kan anvanda alkaliska
batterier, torrcellsbatterier med mangan eller
uppladdningsbara nickel-metallhydridbatterier
i AA-storlek. Anvandning av alkaliska eller
uppladdningsbara batterier rekommenderas
dock eftersom instrumentet kan férbruka stora
mangder strom beroende pa anvandning.

VARNING
« Innan du installerar batterier ska du ldsa avsnittet
“Batterier” i Forsiktighetsdtgdrder (sidorna 3-4).

—_

Se till att strommen till instrumentet ar av.

2 Oppna locket till batterifacket pa instrumentets
undersida.

3 sittide sex nya batterierna och se noga till att
polerna vands &t ratt hall genom att félja
polaritetsmarkningarna inuti facket.

1
M]\ I

Tt

4 sstttillbaka locket och se till att det &r
ordentligt stangt.

5 Narduhar slagit pa strommen till instrumentet
ska du stélla in korrekt batterityp (sidan 9).



MEDDELANDE

* Om du ansluter eller kopplar fran stromadaptern med
batterierna isatta kan det leda till att strommen bryts
och att data som just dd spelas in férsvinner.

* Ndr batterierna dr pd védg att laddas ur kan du fa
problem med ldg ljudvolym, férvringda ljud eller
andra symtom. Om detta hdnder bor du byta ut alla
batterier mot nya eller uppladdade batterier.

[0BST|

+ Det hdr instrumentet kan inte ladda upp batterierna.
Anvind endast den rekommenderade laddaren vid
laddning.

« Aven om det sitter batterier i instrumentet anvénds AC-
adaptern som strémkdlla ndr AC-adaptern dr ansluten.

W Ange batterityp

Du kan behéva &ndra installningen av batterityp
for instrumentet, beroende pa vilken typ av batteri
du ska anvanda.

For att andra installningen slar du forst pa
strommen och sedan stéller du in batteritypen via
funktionsnummer 063 (sidan 23).

Férinstdllning: Alkaline

Alkaline | Alkaliska batterier, torrcellsbatterier
med mangan
Ni-MH Uppladdningsbara nickel-
metallhydridbatterier
(uppladdningsbara batterier)
MEDDELANDE

* Om du inte stdller in batteritypen kan batteriets
livsléingd forkortas. Se till att stdlla in batteritypen
korrekt.

Satta pa och sténga av
strommen

1 vrid ned [MASTER VOLUME]-ratten till "MIN".

2 Tryck pa [(b]-brytaren (vantelage/pa) for att sla
pa strémmen.
Displayen tands.

3 Justera volymen till 6nskad niva medan du
spelar pa klaviaturen.

Ansluta och géra installningar
|

4 Tryck pa och hall [(b]-brytaren (vantelage/pa) i
cirka en sekund for att stanga av strémmen.

Z!l VARNING

« Aven nér strémmen dr avstdngd férbrukar
instrumentet en liten méngd elektricitet. Dra ut
ndtkontakten ur uttaget ndr du inte tinker anvéinda
instrumentet under en ldngre tid, samt i samband
med dskvdder.

MEDDELANDE

+ Tryck bara pé [O]-brytaren (viinteldge/pd) ndr du
slér pG strommen. Andra Gtgérder, som att trycka pa
klaviatur/knappar eller trampa pé fotstrémstillaren,
kan géra att instrumentet inte fungerar som det ska.

Automatisk avstangningsfunktion

Instrumentet stdngs automatiskt av efter 15
minuters inaktivitet. Du kan dock &ndra denna
installning pa funktionsinstallningsdisplayen
(sidan 23, funktionsnummer 065).

M Enkel avaktivering av den automatiska

avstangningsfunktionen
Sla pa strommen medan du haller ned den
lagsta tangenten pa klaviaturen. Meddelandet
"AutoOff Disabled” visas tillfalligt och instrumentet
startar med den automatiska avstangningen
avaktiverad.

O”| | O Q&)
Anvanda notstallet

Satt fast notstallet i skarorna enligt bilden.

EZ-310 Bruksanvisning 9



Panelkontroller och anslutningar

B Framsidan

De alternativa knappnamnen i ramen (] ([SHIFT) ® och @®)

Om du trycker p& ndgon av knapparna samtidigt som du héller (SHIFT) intryckt kommer funktionen i ramen
under knappen att utforas. Om du till exempel haller ned ® och trycker p4d [METRONOME] @ visas
installningsdisplayen for taktart.

AIV== +D— APHONES/OUTPUT AAUXIN
MASTER VOLUME
) - o e SOUND CONTROL
rec meronome e @ ose @ areono @oua @ser @ouo @ YAl
()| | () ) D) Cy O Cy CJ)
‘. (DUALVOICE)  (SPLITVOICE] ~ (LEFTVOICE] R
[N YY) S |
KEYS TO 3-STEP P2 R/ |
SUCCESS LESSON |
¢ O O COO COCOelCOe
ON/OFF SELECT FINGERING STYLE KEY
[0) ... AUTO CHORD PLAY oo’ TYPE @
(2] A-B REW FF PAUSE START/STOP
REPEAT << > " >/m
(3) (1) >/
ACMP INTRO/ MAIN/ SYNC START/STOP
ARTICULATION ON/OFF ENDING/rit. AUTO FILL START
: Mer information hittar du i referensmanualen pa webbplatsen (sidan 7).
© [MASTER VOLUME]-dataratt.........c........ sidan 9 @ [DSP]-knapp

Justerar den allmanna volymen.

@ [bl-omkopplare (vinteldge/pa) ........... sidan 9
Véxlar mellan vanteldge och paslagen strom.

© [ARTICULATION]-KNAPP...ccvrerrereererrnene sidan 15
Aterskapar den karakteristiska speltekniken for
olika instrument.

O [REC]-knapp sidan 22

Spelar in ditt framférande.

(2]

Raderar en User Song.

© [METRONOME]-KNAPP...urrrrerererrennrrrsesenees
Startar/stoppar metronomen.
Later dig stalla in metronomens taktart pa
installningsdisplayen.

@ [TEMPO/TAP]-KNAPP...covuenrecrrenrennennes sidan 14
Later dig stalla in tempot for Song/Style/
metronom.

Later dig bestamma var klaviaturen ska delas
upp i vanster och hoger omrade (splitpunkt)
nar du anvander Duo och Style.

10 EZ-310 Bruksanvisning

Slar pa eller av DSP (digital S|gnalprocessor)

(rvee) [@]

Later dig valja typ av DSP.

© [HARMONY/ARPEGGIO]-knapp
Lagger till effekter som harmoni med mera
eller aktiverar arpeggiofunktionen.

Later dig valia HARMONY/ARPEGGIO-typ.

© [DUAL]-knapp sidan 15
Lagger en annan Voice 6ver hela klaviaturen
som en Dual Voice.

DUALVOICE

Later dig valja Voice for lager.

@ [SPLIT]-knapp sidan 16
Delar upp klaviaturen i tva separata
omraden sa att du kan spela olika

Voices i vansterhandsomfanget och

hégerhandsomfanget.

Later dig valja vilken Voice du ska spela i
omradet nedanfor splitpunkten.




Panelkontroller och anslutningar

|
~————» Song List; Sidan 28
Display r—> Sidan 12
AUSB o<+ A SUSTAIN
VOICE @
MAHA & PORTABLE
PIANO ORGAN GUITAR& BASS STRINGS BRASS + GRAND
g 2 ) E3-J 4 ) Cs ) & ( )| D
1' @ RESET
‘ : ‘WOODWIND WORLD SYNTH PERC.& DRUMS ARP.& XGlite - FUNCTION
e e e ) oy & D
““““““ -x NOM LOCK
SONG /STYLE
([ ]
O 1 O FAVORITE - INST. MASTER---- PIANO ENSEMBLE ------PIANO SOLO
- POP: JAZZ & R&B ROCK:eeeeee ENTERTAINMENT: -+ LATIN - +/YES REGIST MEMORY
e &4 & g 0 1B (2]
LEARNTOPLAY: - FAV.WITH STYLE ----++--DUET-++++++---- RHYTHM&TOUCH --- USER & STORAGE N RE;E m
~-WORLD1 NORLD 2 DANCE PIANIST STORAGE - —/NO
Ce J C7z ) (C8 ) C9 ) Co ) () C®
Ez-310
® [pUO]-knapp sidan 16 Istyle-laget
Léter tva personer spela pa instrumentet @® AUTO CHORD PLAY [ON/OFF],
samtidigt inom samma oktavintervall med [SELECT]-KNAPPAF vecvevrrererrerreersenseanns sidan 17

samma Voice.

LEFT VOICE
Later dig valja Voice for det vanstra
spelomradet.

I Song-laget

® [KEYS TO SUCCESS], [3-STEP LESSON]-knappar
sidan 20
Slar pé/stanger av lektionen "Keys To Success”
dar du kan 6va pa en Song eller startar/stoppar
"3-Step Lesson” eller véljer lektionslage.

® PART[L/2], [R/1]-knappar
Later dig vélja en lektionsdel eller en tyst del av
den aktuella Songen.

LEVEL
Anvands for att styra Song-nivan for
vansterhandsstamman.

® Ssong-kontrollknappar sidan 19

Har styr du Song-uppspelningen.

Slar pa/stanger av funktionen for automatisk
ackordspelning eller later dig vélja ackordfoljd
nar du anvander funktionen.

® Knapparna [FINGERING TYPE],

[STYLE KEY] (e]
Later dig stalla in hur ackord ska spelas.

@ style-kontrollknappar ............... sidorna 17, 18
Styr Style-uppspelningen.

@ (SHIFT)-knapp ......coevveevrecrrneenns sidorna 14, 23

Den huvudsakliga anvéndningen av den har
knappen beskrivs i rutan 6verst pa sidan 10.
Den har knappen kan ocksa anvandas for att ga
tillbaka till 6ppningsdisplayen (sidan 14).

® [SONG]/[STYLE]-knapp
sidorna 14, 17, 19
Vaxlar mellan Style-lage och Song-lage.

EZ-310 Bruksanvisning 11



Panelkontroller och anslutningar
|

B Framsidan

Display
A SUSTAIN
VOICE @
& PORTABLE
PIANO ORGAN GUITAR& BASS STRINGS BRASS + GRAND
cCa ) Cz2 ) C3-) C4 ) Cs ) @ -
_____ e C @
! RESET
: ‘WOODWIND WORLD SYNTH PERC.& DRUMS ARP.&XGlite - FUNCTION
Ce ) C7 ) Cs ) Ce J (Co Jy - [21)
_____ — oTs
SONG /STYLE
([ J
weis POP-eeseeeeieeees - FAVORITE oo+ INST. MASTER - PIANO ENSEMBLE -
- POP JAZZ & R&B ROCK: - ENTERTAINMENT -+ +/YES REGIST MEMORY
cCa g C2) C3-) Ca) Cs ) .- D) @
LEARN TO PLAY:---- FAV.WITH STYLE -+ DUET:-+++++---RHYTHM&TOUCH --- USER & STORAGE. RESET
- WORLD1 WORLD 2 DANCE PIANIST STORAGE - —/NO
Ce ) Cz ) Ce ) Cee ) (Co - ) ®
Ez-310
: Mer information hittar du i referensmanualen pa webbplatsen (sidan 7).
® VOICE-kategoriknappar ............ sidorna 14, 15 @ [PORTABLE GRAND]-kNapp......c.eeeeune sidan 15

Later dig valja 6nskad Voice.

Om du trycker pd [FUNCTION] @ medan

du héller ned [SHIFT] @® kan du ange Voice-
nummer eller stalla in vdrden med mera med
de har knapparna.

LIGHTGUIDE

Later dig stalla funktionen Light Guide pa pa/av.

(One Touch Setting)

Valjer automatiskt lampligaste Voice nér du
valjer en Style eller Song (férutom Songer som
kommit in fran andra enheter).

® SONG/STYLE-kategoriknappar

sidorna 14, 17, 19
Later dig valja 6nskad Song/Style.

Om du trycker pa [FUNCTION] @ medan du
héller ned [SHIFT] @® kan du anvanda de har
knapparna som sifferknappar pa samma sétt
som Voice Category-knapparna @.

MUSIC DATABASE

Later dig ta fram panelinstallningar som Voice
och Style genom att vélja musikgenre.

[19) [+1/[-]-knappar, [+/YES]/[-/NO]-knappar

12

sidorna 14, 23

Vélj objekt eller 6ka/minska varden. Om du
trycker pa de tva knapparna samtidigt aterstalls
standardvardet.

Utfor atgarder.

EZ-310 Bruksanvisning

@ [FUNCTION]-knapp

@ [REGIST MEMORY]-knapp

Valjer automatiskt Voice nummer 001
"Live! Concert Grand Piano” som Voice.

(sidan 19)
Startar/stoppar kontinuerlig uppspelning av
DEMO & Preset Song.

sidan 23
Tar fram displayen for funktionsinstélining.
NUM LOCK

Later dig anvanda knapparna ® och ® som
sifferknappar.

sidan 22

Later dig aterkalla den panelinstallning du
sparat i minnet.

Later dig spara panelinstaliningen i minnet.

@ (SHIFT-knapp (samma som [SHIFT)-knappen ®)

Den huvudsakliga anvandningen av den har
knappen beskrivs i rutan dverst pa sidan 10.
Den har knappen kan ocksa anvandas for att ga
tillbaka till 6ppningsdisplayen (sidan 14).



H Baksidan

Panelkontroller och anslutningar
|

Vilken kabel som ska anvandas beror pa vilken enhet som ska anslutas.

Anslutningsalternativ

H Ministereokontakt
W (3,5 mm)
T Adapterkontakt
(3,5 mm =>6,3 mm)
Vanlig f
teleplugg
(6.3 mm) Ministereokontakt
(3,5mm)
Ljudenhet
AC-
(smarttelefon, osv.) adapter
Stromuttag

]

Horlurar

Smart enhet

Dator

@ [SUSTAIN]-uttag
Du kan koppla in en fotstrémstallare, som saljs
separat. Fotstromstallaren kan anvandas som
en sustainpedal.

@ [USB TO HOST]-ULEAQ .ecvvevevenrenreenrenrecnaenee
For anslutning till en dator eller en smart enhet,
till exempel en surfplatta eller smarttelefon via
en USB-kabel.

Du kan &éverféra MIDI-filer eller skicka/ta

emot ljuddata mellan instrumentet och en
dator eller spela upp kommersiellt tillgangliga
Song-data som 6verforts fran en dator pa det
har instrumentet. Med apparna pa den smarta
enheten kan du dessutom anvanda de olika
funktionerna.

MEDDELANDE

* Anvind en USB-kabel av typ A-B som ér hogst
tre meter. USB 3.0-kablar kan inte anvindas.

Aktiv hogtalare

@ [AUX IN]-uttag [e]
For anslutning av en ljudkalla, till exempel en
smarttelefon.

Du kan lyssna till ljudet fran ljudenheten

i instrumentets hogtalare och spela pa
klaviaturen tillsammans med uppspelningen
fran enheten.

@ [PHONES/OUTPUT]-ULtag .....ovvereerrenrenen.
For att ansluta ett par horlurar eller en extern
hégtalare, till exempel en aktiv hégtalare,
dator eller klaviaturférstarkare. Instrumentets
hégtalare stdngs av automatiskt nar du
ansluter nagot till det har uttaget.

sidan 8

@ DC IN-uttag
For att koppla in AC-adaptern.

EZ-310 Bruksanvisning 13



grundlﬁggande funktion

Valja en Voice/Song/Style

Voice/Song/Style kan valjas med kategoriknapparna (sidan 12).
Voice: Valj med de évre VOICE-kategoriknapparna.

Song eller Style: Anvand [SONG]/[STYLE] for att véxla till det Iage du vill anvénda och valj sedan med de
lagre SONG/STYLE-kategoriknapparna.

Varje gang du trycker pa kategoriknapparna andras Voice/Song/Style sekventiellt inom samma kategori.

For val av Voice

Voce
O ®YAMAHA (] (o) | | ()
'WOODWIND 'WORLD SYNTH PERC.& DRUMS ARP.&XGlite = =
(e — — /=
=9 gg il TEGFr
<l gy S S P | e
T TF’ LETIATT ==% - POP. o JAZZ B REB e ROCK: - ENTERTAINMENT - LATIN - +: YES
(] [ ] @)
RO ORIDE . BANE . DAY STORAGE o
ST (@rm] 4 =
Vaxlar mellan [ L .
och GG, For val av Song/Style Du kan vélja Voice genom att trycka pa .
De 6vre knappnamnen: Song-kategori [+)/[] och Song/Style genom att trycka pa
. [+/YES]/[-/NO].
De nedre knappnamnen: Style-kategori
Alternativ i displayen
)_ Voice-namn Aterga till Oppningsdisplayen
}_ ([SHIFT]-knappen)
(l;l”aer?r;tsllzLSong Displayen pa bilden till vanster, som visar
Voice-namnet pa den 6vre raden och Song/
Style-namnet pa den nedre raden, kallas

"Oppningddisplayen”. Tryck pa [SHIFT]
Namnet p3 det aktiva ldget visas. for att &terga till Oppningsdisplayen fran
andra displayer an Oppningsdisplayen,
till exempel fran displayen for
funktionsinstallning (sidan 23).

| Tempot kan stéllas in med
[+/YES]/[-/NQ].
Tryck pé [+/YES] och [-/NO]
samtidigt om du vill aterstélla
standardvardet.

Tewror
i

1. Tryck pa T [ewm]
[TEMPO/TAP].

ROCK - ENTERTAINMENT - LATIN

ey
(=] —

EARNTOPLAY
I WORLDT WORD?2

I L 3. Tryck pa [SHIFT] for
att lamna displayen
for tempoinstéllning.

oace PN STOMEE
=

)

4

|
2. Stéll in 6nskat tempovéarde numeriskt med SONG/
STYLE-kategoriknapparna.

Om du trycker pa [TEMPO/TAP] kan du anvéanda SONG/
STYLE-kategoriknapparna som sifferknappar.

14 EZ-310 Bruksanvisning



Spela olika Voices pa instrumentet

Vélja en Main Voice

1 Tryck pa ndgon av VOICE-
kategoriknapparna.

Varje gang du trycker pa knappen byter den till
en annan Voice inom samma kategori.

VOICE

PIANO ORGAN GUITAR&BASS STRINGS BRASS
) C2) (C3-) (C4 ) (Cs5)
‘WOODWIND 'WORLD SYNTH PERC.& DRUMS ARP.& XGlite
Ce ) [C7 ) | 8(\1&.{\\[ 9 ) (Co )

Voice-nummer Voice-namn

v
220

[svie Nyluly]
[ &%

2 spela pa klaviaturen.
, by
\/

Spela med S.Art Lite Voices (Super Articulation
Lite Voices)

Nar du spelar med S.Art Lite Voice kan du

aterskapa speltekniker for sarskilda instrument,

till exempel gitarrévertoner, genom att anvanda
[ARTICULATION].

- Referensmanual

Ta fram flygelljudet.

Om du vill aterstalla olika installningar till
forinstallningen och helt enkelt spela ett pianoljud
trycker du pa [PORTABLE GRAND].

() PoRTABLE
GRAND

=0

Da tas Voice 001 “Live!ConcertGrandPiano”
automatiskt fram som huvudljud.

Lagger en annan Voice dver hela
klaviaturen (Dual)

1 Tryck pa [DUAL] for att aktivera lagret.

N D CONTROL

DUAL

=

Visas nar Dual &r aktiverat.

VOICE

Nu hérs tvé Voices
samtidigt.

* Sa har valjer du ett annat Voice-lager (Dual
Voice) = Referensmanualen

3 Oom duvill lamna lagret trycker du pa
[DUAL] igen.
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Spela olika Voices pa instrumentet
|

Spela olika ljud med vénster och hoger

hand (Split)

Genom att dela upp klaviaturen i tva separata
omraden kan du spela ett ljud med vénsterhanden
och ett annat med hégerhanden.

Splitpunkt ... forinstallning: 54 (F#2)

] ] ]

\ t T T T
36 48 60 72 84 96
(1 (€2) (C3) (C4) (C5) (C6)

. . Hégerh
- Vénsterhandsomfang -
. . Main Voice och Dual Voice
Split Voice

Den hogsta tangenten i det vanstra omradet kallas
"Split Point” (sidan 23, funktionsnummer 003).

1 Tryck pa [SPLIT] for att aktivera Split.

Klaviaturen ar uppdelad i vansterhandsomféng
och hégerhandsomfang.

SOUND CONTROL

Visas nar Split ar aktiverat.

2 spela pa klaviaturen.
y S ) o7
\/ L/

* Sa har véljer du en annan Split Voice
- Referensmanualen

3 Om du vill avsluta Split trycker du pa
[SPLIT] igen.

16 EZ-310 Bruksanvisning

Spela tva personer pa klaviaturen (Duo)

1 Tryck pa [DUO] for att aktivera Duo.

SOUND CONTROL

buo

Visas nar Duo ar aktiverat.

SWART

 LLILLLL

Duo-splitpunkt ... férinstélining: 66 (F§3)
Motsvarande C3
I

IR

Hoger spelare

Motsvarande C3

~\ SN\ [

Véanster spelare

Klaviaturen ar uppdelad i vanster- och
hégersektioner med tangenten F43 som
grans och du kan spela samma tonomrade till
vanster och héger.
* S& har andrar du vanster Voice

- Referensmanual

2 For att avsluta Duo trycker du pa
[DUO] igen.



Spela med rytm och automatiskt ackompanjemang (Styles)

Funktionen Automatiskt ackompanjemang (ACMP) spelar Styles (rytm + bas + ackordackompanjemang)
som matchar ackorden automatiskt. Anvand "Auto Chord Play” for att hora Styles férst och spela sedan
med Styles genom att ange ackorden sjalv.

Det finns tva satt att spela ackorden: "Smart Chord” som later dig spela ackord genom att helt enkelt trycka
pa en tangent och "Multi Finger” som later dig spela dem normalt med alla de ingdende tonerna.

- Referensmanualen. Férklaringarna har galler nar du spelar med "Smart Chord".

Ange ackorden automatiskt
(Auto Chord Play)

Med Auto Chord Play kan du héra och uppleva
ackordféljden utan att behdva ange ackorden.

Tangenten som ska spelas och ackordsnamnet 1
visas, s& att du kan lara dig ackordféljden eller l ”'Q@

spela melodistdmmor med lampliga rytmer och
ackompanjemangsmaonster.

5 Tryck pa [START/STOP] for att stoppa
Style-uppspelningen.

4 Tryck pa [START/STOP].

Ackorden spelas automatiskt med matchande
ackompanjemangsmaénster.

1 Tryck pa [SONG]/[STYLE] fér att ta fram
"STYLE"-ikonen och Style-ldget.

An Instruktionsvideo fér Style
o . o - . ..
T ) ¢ T|tta_1_ pa den hér videon for att se hur du kan
—— [ anvanda Styles.
tands. o
] Iy
Bl | ttps://yamaha.io/PSR-E383_TUT_ML_EN

(Gemensam URL for PSR-E383 och EZ-310)

2 Tryck pa en av SONG/STYLE-
kategoriknapparna for att vélja
onskad Style (sidan 14).

SONG /STYLE

- POP (ORITE -+ INST. M IO ENSEMBLE -+ PIANO SOLO
PO ZZ & R& 0| TAINMENT---------- LATIN
) C2zJ C3-) Ca) (C5)
LEARNTO PLAY - FAV. WITH STYLE DUET- RHYTHM&TOUCH - USER & STORAGE
WORLD1 /ORLD 2 DANCE PIANIST STORAGE

() o)

[FAUSIC DATABASE

C7 ) 8\](‘_\\3\[9]\

3 Tryck pa AUTO CHORD PLAY [ON/OFF]
for att aktivera Auto Chord Play.

VOICE

ol
Ui 1
g -
C < [
/i
ON/OFF ALO o o4

Lvees AUTO CHORD PLAY o

tands.
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Spela med rytm och automatiskt ackompanjemang (Styles)

Spela medan du anger ackorden Variationer under uppspelning av en Style

1 vilj din favorit-Style enligt steg 1 och 2 Styles har sektionerna Intro, Main A/B, Fill-in

e . och Ending. Du kan lagga till variationer av ett
i "Ange ackorden automatiskt (Auto framférande genom att byta sektioner.

Chord Play)" (sidan 17). - Referensmanualen

Om Auto Chord Play ar pa trycker du pa AUTO
CHORD PLAY [ON/OFF] for att stanga av det.

2 Tryck pa [ACMP ON/OFF] for att ta
fram "ACMP"-ikonen.

ACMm
ON/OFF
nr i
e
F] nr i
tands. oo i
o

Klaviaturens "omrade for automatiskt
ackompanjemang” till vanster om splitpunkten
(54:F#2) fungerar som ackordtolkningsomfang.

Splitpunkt ... forinstallning: 54 (F#2)

)

.

N

Y

Omréde fér automatiskt
ackompanjemang

3 Tryck pa [START/STOP] for att bara
starta rytmstamman.

START/! STOP%

4 Du kan spela grundtonen i ett ackord i
omradet for det automatiska
ackompanjemanget.

Stammorna fér bas och
ackordackompanjemang bérjar med
rytmstamman. Spela olika ackord
med vansterhanden och melodin med
hégerhanden.

5 Tryck pa [START/STOP] for att stoppa
Style-uppspelningen.
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Spela upp Songer och anvanda Song-lektioner.

Ljusklaviatur (funktionen Light Guide)

Nar du anvander Song Lesson-funktionen kommer
de tangenter du ska trycka pa harnast att tandas

i foljd. Med hjalp av ljusklaviaturen kan du enkelt
spela pa klaviaturen dven om du har begransade
kunskaper i notldsning.

Foérutom Song-lektionen tands de tangenter du
trycker pa eller de som anges av Song-data.

Nar du slar pa och stanger av
funktionen Light Guide

Funktionen Light Guide &r pa som standard men
du kan sténga av den.

1 HAll ned [SHIFT], tryck pa Voice
Category [PERC.&DRUMS].

=

PERC.& DRUMS

h9 )
(7@

2 Tryck pa [+/YES] (ja) eller [-/NO] (nej)
for att stdnga av funktionen
Light Guide.

+/YES

EXECUTE

3 Tryck pa [SHIFT] for att avsluta
funktionsinstallningarna.

Lyssna pa férprogrammerade Songer

1 Tryck pa [SONGJ/[STYLE] fér att ta fram
ikonen "SONG” och Song-ldget.

Lok i |

oo™ o

SWART

)

2 Tryck pa en av SONG/STYLE-
kategoriknapparna for att vilja
dnskad Song (sidan 14).

£3 .3

tands.

SONG / STYLE

POP- FAVORITE INST. MASTER -+ PIANO ENSEMBLE -----PIANO SOLO
POP. JAZZ &R&B ROCK: ENTERTAINMENT: LATIN
) C2) C3) Ca ) Cs5
LEARNTO PLAY----- FAV. WITH STYLE -+++-++-++-:DUET-++-+-+----: RHYTHM&TOUCH --- USER & STORAGE
-WORLD /ORLD DANCE PIANIST ORAGE -

(o)

MUSIC DATABASE]

Ce ) C7 ) 8%}\[9]\

3 Tryck pa [START/STOP] i omradet med
Song-kontrollknappar for att spela
Songen.

4 Tryck pa [START/STOP] igen for att
stoppa Song-uppspelningen.

Repetera uppspelning av Songer (DEMO)

Hall ned [SHIFT] och tryck pa
[PORTABLE GRAND].

Demomelodierna och férinstallda Songer (Song-
nummer 001 till 013) spelas upp i foljd.

PORTABLE
Yo

@@

For att stoppa uppspelningen trycker du pa
[START/STOP] (start/stopp) eller [SHIFT].

Du kan &ndra vilken grupp av Songer som spelas
upp kontinuerligt (sidan 26, funktionsnummer
063). = Referensmanualen
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Spela upp Songer och anvanda Song-lektioner
|

Valja niva fér vansterhandsstimman

Nagra av de forinstallda Songerna gor

att du kan vélja mellan tva olika nivaer av
vansterhandsstamman fran tva nivaer. Nar du
véljer en sddan melodi visas Song, "LEVEL 1” pa
displayen.

VOICE

LEVEL1 wu

B Leven (D) nn
tands. | & ¥ | gy

Fér att &ndra nivan

Du kan inte andra Song-nivan medan Songen
spelas upp. Valj nivé innan du spelar upp Songen.

Om du vill ga till LEVEL 2 (svar), haller du ned
[SHIFT] och trycker pa [L/2].

Om du vill aterga till LEVEL 1 (latt) haller du ned
[SHIFT] och trycker pa [L/2] igen.

%LRNC

LEVEL1 wu
et (OO0 nn
U

(SHIFT)

=

STYLE KEY

LEVEL 2

[0BST |
« Aven om du byter Song dndras inte den valda nivén.
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Ova pa att spela pa klaviaturen med

Song Lesson-funktionerna

Har foljer tva av det har instrumentets viktigaste
lektionsfunktioner.

Se noterna i Song Book (kostnadsfria
hamtningsbara noter).

* Sa har laddar du ned dem - Sidan 7

Keys to Success

Du kan valja ut de viktigaste fraserna i Songen -
de du gillar mest eller behodver férbéattra - och éva
dem en efter en. Den har lektionen &r idealisk for
nybérjare.

| vilj den Song du vill Iéra dig. |
—

| Ova pé steg 1. I
| Godknd x

| Ova pa steg 2, 3, 4... och s vidare. I

| Godkand x*

| Ova pa det sista steget. I
| Godkénd x*
| Du ér klar! I

Varje Song bestar av flera steg. Varje gang du
spelar hela vagen genom det aktuella steget
kommer ditt framférande att utvarderas.

Ett resultat pa "60" eller mer innebar att du
godkéndes i det har steget och kan préva nasta
steg (borjar automatiskt).

Om godké@nnandemarkeringar (%/5)

Om du har slutfért ett steg korrekt visas en
*/¥c-markering pé displayen. Fér Songer med
tva vansterhandsst'mmor varierar markeringen
beroende pa Song-nivan.

Niva 1 (LEVEL 1) godkéand: ¥

Nivé 2 (LEVEL 2) godkand: %

* Information om godkdnnandestatus

- Referensmanualen




3-Step Lesson (lyssning, timing och vantan)

Du kan 6va férprogrammerade Songer i tre steg,

oberoende for hoger eller vanster hand eller bada

hénderna tillsammans. Detta ar perfekt nar du

vill 6va hela vdgen genom Songen med den valda

stamman.

® Lektion 1 (lyssning)....Lyssna pa
uppspelningen av den del du ska spela.
Kom ihdg den sa gott du kan.

® Lektion 2 (timing)....... Lar dig spela tonerna
med ratt timing. Aven om du slar an fel
tangenter kommer de ratta tonerna att
ljuda.

® Lektion 3 (vdntan)...... Lar dig att spela ratt
toner. Songen pausas tills du spelar ratt
ton.

| Vilj den Song du vill lra dig. |

—
Vélj om du vill 6va med hdger hand,
véanster hand eller bada handerna.

—

| Valj lektion 1, 2 eller 3. I
—

| Bérja lektionen! I

[0BST |
« Vissa Songer har endast en hégerhandsstimma.
Kontrollera song-delens information i Song-listan
(sidan 32).

Keys to Success med 3-Step Lesson

Det gar att kombinera Keys to Success-lektionen

med 3-Step Lesson. Du kan till exempel 6va pa

dina svaga punkter i Keys to Success-lektionen

genom att anvanda Timing-lektionen.

* S& har kombinerar du Keys to Success-lektionen
med 3-Step Lesson - Referensmanualen

Spela upp Songer och anvanda Song-lektioner
|

Ova timing och anslagskanslighet for

klaviaturspel (Rhythm & Touch Tutor)

Du kan 6va genom att spela upp Songerna i
kategorin "RHYTHM & TOUCH TUTOR".

1 Tryck pa [SONGJ/[STYLE] fér att ta fram
ikonen "SONG” pa displayen.

2 Tryck pd [RHYTHM&TOUCH] bland
SONG-kategoriknapparna.

2

q - RHYTHM&TOUCH
9 Q ‘

3 Tryck pa [START/STOP] for att starta
Song-uppspelningen.

4 Tryck péa klaviaturen enligt
markeringens rorelser.

Markeringen flyttas at hoger.

Det finns tre markeringar

i olika storlekar beroende

pa anslagskraften. Spela . 2
pa klaviaturen med den N',J':'k't i
styrka som storleken pa
markeringen visar.

Medium  Hart

Den har stapeln visar hur hart ditt anslag ar.

Nér markeringen 6verlappar den har vita rutan
spelar du pa klaviaturen samtidigt som du férsoker
vara medveten om hur hért ditt anslag 'ar.—+
i
arnm i
[ RN H

3

Om bara timingen ar korrekt visas "OK".
Om béade timingen och anslaget ar korrekt visas "Good!".

Sa lange din timing och ditt anslag ar ratt
kommer alla tangenter du spelar att vara
korrekta.

Tryck pa [START/STOP] for att stoppa Song-
uppspelningen.

5 Nar Songen slutar visas poiangen och
ett meddelande.
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22

:Spela in ditt framforande

Du kan spela in upp till fem egna framféranden som User Songs (User 1-5: Song-nummer 153-157), som
sedan kan spelas upp pa instrumentet. Om du vill ange en annan User Song i stallet for den User Song
som visas som inspelningsmal pa displayen anvander du [+/YES] och [-/NO].

1 Tryck pa [REC] for att ga till vintelage
fér inspelning.

REC

=0

2 Borja spela pa klaviaturen eller tryck
pa [START/STOP] for att starta
inspelningen.

y A y o
A ‘

V!

3 Tryck pa [START/STOP] for att stoppa
inspelningen.

4 Om du vill spela upp den inspelade
Songen trycker du pa [START/STOP].

Om du vill spela upp den inspelade Songen
senare trycker du pa [USER&STORAGE] i steg
2 av "Lyssna pa forprogrammerade Songer”
(sidan 19).
* S3 har raderar du User Song, spelar
in vanster- eller hdgerstamma, tander
klaviaturerna - Referensmanualen

Spara dina favoritinstéllningar (Registration Memory)

Tio installningar har redan lagrats som instrumentets fabriksinstallningar. Du kan dock spara dina egna
favoritinstallningar genom att skriva 6ver fabriksinstéliningarna.

* Information om fabriksinstéliningarna - Referensmanualen

Aterkalla panelinstéllningarna

1 Tryck pa
[REGIST MEMORY].
REGIST MEMORY
SONG/STYLE-
kategoriknapparna kan
anvandas som sifferknappar.

@\Q
2 Tryck pa en av SONG/STYLE-

kategoriknapparna 1-0(10) for att ta
fram de panelinstédllningar du sparat.

SONG / STYLE

+ POP--cvevvveriees o FAVORITE ovvveveo INST. MASTER - PIANO ENSEMBLE -+----PIANO SOLO
- POP. JAZZ & R&B ROCK: ENTERTAINMENT -+ LATIN -~

(C 1&«0\[ 2 ) (3] Ca ) Cs5 )

RHYTHM&TOUCH - USER & STORAGE
PIANIST STORAGE

Ces J Co )

MUSIC DATABASE

LEARN TO PLA . WITH STYLE DUET-
WORLD 1 WORLD 2 DANCE

Ce ) C7 ) Cs8 ]
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Spara dina favoritpanelinstallningar

1 Gor de 6nskade instéllningarna, t.ex.
for Voice och Style.

Parametrar som sparas i Registration memory
- Referensmanualen

2 Hall ned [SHIFT] och

REGIST MEMORY

tryck pé )
[REGIST MEMORY].
SONG/STYLE-

kategoriknapparna kan R

anvandas som sifferknappar. @%

3 Tryck pa en av SONG/STYLE-
kategoriknapparna 1-0(10) for att
spara de aktuella
panelinstédllningarna.

Om meddelandet "Overwrt?” visas i displayen
trycker du pa [+/YES] eller [-/NO]. Nar allt
sparats visas "Mem OK".



Funktioner

Om funktionsinstéllningarna

I "Funktioner” far du tillgang till ett antal
detaljerade instrumentparametrar, t.ex.

stdmning,

splitpunkt, Voices och effekter. SOk upp énskat

alternativ i funktionslistan (sidorna 23-2
och f6lj sedan instruktionerna nedan.

6)

1 Tryck pa [FUNCTION] foér att ta fram

funktionsinstallningarna.

Det hér gor att du kan anvanda VOICE-
kategoriknapparna och SONG/STYLE-
kategoriknapparna som sifferknappar.

FUNCTION

Funktionsnummer

-
D 079
LiL

Nuniock I

i
r

Funktionens namn

@% Aktuellt vL‘rde.

2 Tryck pa [+] eller [] tills

onskad funktion visas.

Du kan ocksa ta fram 6nskad
funktion genom att mata in
funktionsnumret direkt med
VOICE-kategoriknapparna.

Tryck pa [+/YES] eller
[-/NO] for att stalla in
vardet.

Du kan ocksa stélla in vardet
genom att mata in det
direkt med SONG/STYLE-

RESET

=0

+/YES

RESET
—/NO :

kategoriknapparna.

forinstallningen.

Om du trycker pa [+/YES] och
[-/NO] samtidigt aterkallas

=0

4 Tryck pa [FUNCTION] eller [SHIFT] for
att avsluta funktionsinstéllningarna.

HFunktionslista
F::::’:::: Funktionens namn Display Intervall/instéllningar St‘alg:idaerd- Sk'a'ok;:l;ie:;-
Allmant

001 Transponera TransrFos [ -12-12 0

002 Stamning Turins 427,0 Hz-453,0 Hz 440,0 Hz

003 Splitpunkt SplitFrt | 36-96 (C1-C6) 54 (F$2)

004 Anslagskanslighet TouchRes | 1: soft 2: Medium
2: Medium
3: Hard
4: Off

Main Voice

005 Volym M. Lo ]ume | 000-127 *

006 Oktav M. Octave | -2-+2 *

007 Efterklangsdjup f Rewerk | 000-127 *

008 Chorusdjup M. Chorus | 000-127 *

Dual Voice

009 Volym [ Lo lume | 000-127 *

010 Oktav I Octave | -2-+2 *

oM Efterklangsdjup [n Fewerk | 000-127 *

012 Chorusdjup [ Chorus | 000-127 *
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Funktioner

[ ]
Funktions- | 1\ tionens namn Display Intervall/instéllningar Standard- | Sakerhets-
nummer varde kopiering
Split Voice
013 Volym S Uinlumes | 000-127 *
014 Oktav S lctave | -2-+2 *
015 Efterklangsdjup 5 Rewsrb | 000-127 *
016 Chorusdjup 5. Chiowus | 000-127 *
Style
017 Style-volym Stwlelin]l | 000-127 100
018 Fingering-typ FimnaTgre | 1: Smart Chord 1
2: Muti Finger Smart Chord
019 Style-tangent Stwlekew | FL7 - SPO - SP7 SPO (inget
FL7 (7 sankta b): Tonarten Cb fortecken):
major Tonarten C
/Ab minor major/
SPO (inget fértecken): C major A minor
/A minor
SP7 (7 héjda #): C# major
/A% minor
020 Ackordféljd ChodFros, | Se Data List pa webbplatsen. 01
Song
021 Song-volym Sorralial 000-127 100 v
022 Song-melodiljud HMelodtic | 001-650 **
Effekter
023 Efterklangstyp Fevizrb 1-4:Hall 1, 2,3,4 ok
5: Cathedral
6-9: Room 1, 2, 3, XG
10-12: Stage 1,2, XG
13-15: Plate 1, 2, XG
16: Off
024 Efterklangsniva Feulgws] | 000-127 64
025 Chorustyp Chorus 1-3: Chorus 1, 2, 3 wx
4-6: Flanger 1, 2, XG
7: Celeste XG
8: Off
026 DSP-typ [P Ture 01-41 (Se datalistan pa *
webbplatsen.)
027 Panelutklingning Sustain On/Off Off
028 Master EQ type MasterER | 1: Standard 1: Standard v
2: Boost
3: Piano
4: Bright
5: Mild
Harmony/Arpeggio
029 Harmony/Arpeggio-typ Harm-mF | 001-026 (Harmony) *
027-178 (Arpeggio)
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Funktioner

|
Funktions- | 1\ tionens namn Display Intervall/instéllningar Standard- | Sakerhets-
nummer varde kopiering
030 Harmony-volym Hatmlhal 000-127 *
031 Arpeggio Velocity ArFlielo 1: Original ok
2: Key
032 Arpeggio-kvantisering Auantize | 1: Off *x
2:1/4
3:1/8
4:1/16
Pedal
033 Pedalfunktion FodlFuimc 1: Sustain 1: Sustain
2: Arpeggio Hold
3: Sustain+Arpeggio Hold
4: Articulation
Metronom
034 Taktartstéljare Time5isH | 00-60 ok
035 Taktartsndmnare TimeSial | 2 (halvnot) ki
4 (fjardedelsnot)
8 (attondelsnot)
16 (sextondelston)
036 Metronomvolym HMedtpollal ] 000-127 100 v
Lektion
037 Lektionsspar (R) F=F apt. 1-16 1
038 Lektionsspar (L) L~Fart. 1-16 2
039 Tempo YourTems | On/Off Oon v
040 Guide Guide Oon/Off Oon
Light Guide (ljusklaviatur)
041 Light Guide Light On/Off On
042 Installning av ljus for LightFtl [1-16 1
stamma 1
043 Installning av ljus for LightFt? |1-16 2
stamma 2
MIDI
044 Local Control Lozal On/Off On
045 Extern klocka ExtClock | On/Off Off
046 Initial Send InitSsmnd | YES/NO -
Ljud
047 [AUX IN]-ljudvolym FAuxInlial | 000-127 50
048 [USB TO HOST]-ljudvolym USEInlial 000-127 100
049 Audio Loopback Loorback | On/Off Oon v
050 Melody Suppressor Melod=SF | On/Off Off
051 Suppressor-panorering SurrrFan | L63-C-R63 C
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Funktioner

[ ]
Funktions- | 1\ tionens namn Display Intervall/instéllningar Standard- | Sakerhets-
nummer varde kopiering
Regist Freeze
052 Style Freeze StwleFrz | On/Off Off
053 Transpose Freeze TransFrz | On/Off Off
054 Voice Freeze UpiceFrz | On/Off Off
Duo
055 Duo-splitpunkt DwgoFrt 36-96 (C1-C6) 66 (F#3)
056 Duo R-volym Dgofiliz] 000-127 *
057 Duo L-volym Lol izl 000-127 *
058 Duo R-oktav Dokt -3-+3 *
059 Duo L-oktav Lol Dot -3-43 *
060 Duo-typ D Tare 1: Balance 2: Separate
2: Separate
Lagring
061 | Lagringslage |5‘t.-:rr‘asn.= | On/Off Off
Style-fil
062 | Style-registrering | Stulefes | 001-nnn -
Demo
063 Demogrupp Dpolee 1: Demo 1: Demo v
2: Preset
3: User
4: Storage
064 Demospelningslage Flawfiods | 1: Normal 1: Normal v
2: Random
Strém
065 Tid fér automatisk Autolfs Disabled, 15 minuter v
avstangning 5/10/15/30/60/120 minuter
066 Batterityp EBatiery 1: Alkaline (alkaliska batterier, 1: Alkaline v
torrbatterier med mangan)
2: Ni-MH (uppladdningsbara
nickel-metallhydridbatterier)

*  Lampligt varde stélls in automatiskt for varje ljudkombination.

** Lampligt varde stalls in automatiskt for varje Song, Style eller Arpeggio.
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Sakerhetskopiering och aterstillning

Sakerhetskopierade parametrar

Féljande sakerhetskopierade parametrar sparas
dven om strommen stangs av.

Parametrar som sékerhetskopieras
(varje gang)

* User Songer (sidan 22)

* Styles som &r registrerade pa Style-
nummer 261-270 (6verférda fran externa
enheter)

* Registrera Style-filer
- Referensmanualen

Parametrar som sdkerhetskopieras nar du
stdnger av strémmen

* Registration Memory (sidan 22)

* Funktionsinstallningar: (sidorna 23-26)
Instéllningar med en markering i kolumnen
"Sakerhetskopiering” i funktionslistan
sakerhetskopieras.

* Status for godkannande for Keys to
success - Referensmanualen

Felsokning

Aterstilla instrumentet

Du kan radera instéllningarna for
sakerhetskopierade parametrar

som beskrivs ovan och sedan aterstalla alla
fabriksinstallningarna.

W Backup Clear

Denna atgard aterstaller de sakerhetskopierade
parametrarna.

Sla pa strommen genom att trycka pa [(b]
(vanteldge/pa) medan du haller ned den hogsta
vita tangenten.

°1Q

0

Det finns en alternativ atgard som later dig ta bort
alla Songs och Styles som har overforts fran en
dator eller smart enhet (férutom Style-data som
registrerats pa Style-nummer 261-270).

- Referensmanualen

Hoégsta tangenten pa
klaviaturen (vit tangent)

Problem

Méjlig orsak och 16sning

Det verkar som om inte alla Voices later, eller
s verkar ljudet klippas av.

Instrumentet har en maximal polyfoni pa 48 toner - inklusive automatiskt
ackompanjemang, Song och metronom. De toner som dverskrider den har
gransen hors inte.

Voicen later olika fran ton till ton.

Detta &r normalt. AWM-tongenereringsmetoden anvander flera inspelningar
(samplingar) av ett instrument 6ver klaviaturens omfang. P4 sa satt kan Voicen lata
aningen annorlunda fran ton till ton.

Strommen slas plétsligt och ovantat av.

den (sidan 9).

Detta &r normalt och funktionen fér automatisk avstangning kan ha aktiverats. Om
du inte vill anvanda den automatiska avstangningsfunktionen kan du inaktivera

Nar jag slar pa instrumentet stangs
strommen av plétsligt och ovéntat.

Overstrdmsskyddet har aktiverats. Detta kan intréffa om en annan AC-adapter &n
den specificerade anvands eller om AC-adaptern ar skadad. Anvénd endast den
rekommenderade adaptern (sidan 29). Om enheten inte verkar fungera korrekt
ska du omedelbart sluta anvanda den och ldmna in den for kontroll av kvalificerad
Yamaha-servicepersonal.

Appen pa din smarta enhet kanner inte igen
instrumentet.

Ar lagringslaget installt pd "On"? Kontrollera att lagringslaget &r installt p3 "Off” p&
displayen for funktionsinstalining (sidan 23, funktion nummer 061).
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§pecifikationer

Product Name Digital Keyboard
Dimensions (W x H x D) 941 mm x 105 mm x 317 mm
StzerWelght Weight (not incluﬁ&g batteries)
Number of Keys 61
Keyboard Anslagskanslighet Soft, Medium, Hard, Off
Light Guide Yes
Ic:tr;"fglce Type LCD (Liquid Crystal Display)
Display Backlight Yes
Language English
Panel Language English
Tone Generator AWM Stereo Sampling
Polyphony (max.) 48
Voices
Preset Number of Voices | >58 panel voices + 25 Drum/SFX kits + 20 Arpeggio + 347 XGlite Voices)
Compatibility GM/XGlite
Reverb 15
Chorus 7
Types DSP 41
Master EQ 5
Dual Yes
Split Yes
Effects Duo Yes
Panel Sustain Yes
Functions Arpeggio 152
Harmony 26
SMue;lg(rjgssor ves
Articulation Yes (12 Super Articulation Lite Voices)
Number of Preset Styles 260
Fingering Smart Chord, Multi finger
Style Control ACMP ON/OFF, SYNC SLAAF;L/SA'[JATRJ/FSII(L)P, INTRO/ENDING/rit.,
Accompaniment | External Styles 10
Styles Music Database 200
Other One Touch Setting Yes
Features (OTS)
Auto Chord Play 50 Chord Progressions
Compatibility Style File Format (SFF)
Preset ggr:\;ts)er of Preset 152
Number of Songs 5
Songs (MIDI) | Inspelning Number of Tracks 2
Data Capacity Approx. 10,000 notes
Playback SMF (Format 0, Format 1)
Format
Recording Original File Format
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Specifikationer
|

Functions

Registration Number of 10
Memory Memories
Lesson KEYS TO SUCCESS, 3-Step Lesson (lyssning, timing gch vantan),
A-B-repetering, Rhythm & Touch Tutor, Niva 1/2
Demo Yes
USB Audio (USB TO HOST) 44.1 kHz, 16 bit, stereo
Metronome Yes
Overall Tempo Range 11-280
Controls Transpose -12t0 0, 0to +12
Tuning 427.0-440.0-453.0 Hz (approx. 0.2 Hz increments)

Miscellaneous

PIANO Button

Yes ([PORTABLE GRAND] Button)

Power Supply

Storage Internal Memory Approx. 1.4 MB
DCIN 122V
Headphones/ ]
Storage and Output Standard stereo phone jack (PHONES/OUTPUT)
Connectivit, ivi
4 Connectivity Sustain Pedal Yes
AUXIN Stereo mini jack
USB TO HOST Yes (MIDI/AUDIO)
Amplifiers 25Wx2
Sound System
Speakers 12cmx 2
PA-130 or an equivalent recommended by Yamaha
Power AC Adaptor (Output: DC 12V, 0.7 A or 1.0 A)
Suppl! UA AT X
pply Batterier Six “AA" size alkaline (LR6), manganese (R6), or

Ni-MH rechargeable batteries (HR6)

Power Consumption

5 W (When using PA-130 AC adaptor)

Auto Power Off

Yes

Included Accessories

* Music rest

+ Owner’s Manual

+ AC adaptor *(PA-130 or an equivalent recommended by Yamaha)
+ Online Member Product Registration

* May not be included depending on your particular area. Please check
with your Yamaha dealer.

Separately Sold Accessories
(May not be available depending on your area.)

+ AC adaptor:
Users within U.S or Europe: PA-130 or an equivalent
recommended by Yamaha

Others: PA-3C, PA-130 or an equivalent recommended by Yamaha
* Keyboard stand: L-2C
* Headphones: HPH-150, HPH-100, HPH-50
« Footswitch: FC4A, FC5
« Keyboard bag: SC-KB630

* Innehallet i denna bruksanvisning speglar de specifikationer som géllde vid publiceringstillféllet. Om du vill ha den senaste
bruksanvisningen gar du till Yamahas webbplats och laddar ned bruksanvisningsfilen. Eftersom specifikationer, utrustning
och tillbehér som saljs separat kan variera fran plats till plats ber vi dig kontrollera detta hos din Yamaha-aterforsaljare.
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Siffror

3-Step Lesson 21
A

AC-adapter 8
ACMP 17,18
Anslagskanslighet 23
Arpeggio 24
Articulation 15
Auto Chord Play 17
Automatisk avstangning 9
Automatiskt ackompanjemang.........cccoeveerieinnees 17
AUXIN 13
B

Batteri 8,9
C

Chorus Type 24
D

Datalista 7
Dator 13
Demo 19
Dual 15
Dual Voice 15,23
Duo 16, 26
Duo-splitpunkt 16, 26
E

Efterklangstyp 24
F

Felsokning 27
Funktioner. 23
H

Harmony 24
Hérlurar, 13
Huvudvolym 9,10
I

Inspelning 22
K

Keys to Success 20
L

Layer (Dual) 15
Lesson 19
Light Guide 19
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Main Voice 15,23
Master EQ 24
Medféljande tillbehor 7
Metronom 10, 25
Multi Finger 17
N

Niva 20
Notstall 9
(o}

Omréde for automatiskt ackompanjemang...

P

PORTABLE GRAND 15
R

Referensmanual ([ @ ]) 7
Registration(Regist) Memory.......cccecevuvvvirveireenenns 22
Rhythm & Touch Tutor 21
S

Sakerhetskopiering 27
SHIFT 10, 14
Smart Chord 17
Smart Device Connection Manual ........c.cccceeveriveene 7
Smart enhet 13
Song 14,19, 24
Song Book 7
Song List 32
Specifikationer. 28
Split 16
Splitpunkt 16,18, 23
Split Voice 16, 24
Stamning 23
Strom 8,9
Style 14,17,18, 24
Sustain 13,24
T

Tempo 14
Transpose 23
U

User Song 22
v

Voice 14,15
Volym 9,10
A

Aterstalining 27
o

Oppningsdisplayen 14



Om programvara med éppen kallkod

Den har produktens inbyggda programvara innehaller 6ppen kéllkod. Fér information om upphovsratt och
anvandarvillkor for programvara med 6ppen kallkod gar du till Yamaha-webbplatsen nedan:

Yamaha Downloads: https://download.yamaha.com/
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Songoverzicht / Liste over melodier / Song List / Popis pjesama

Son Son
Nog Song Name Level | Part Nog Song Name Level | Part
DEMO 025 | Santa Lucia (A. Longo) - R
001 | Demo (Yamaha Original) - | - 026 | If You're Happy and You Know It -
POP (Traditional)

002 | Blinding Lights (Abel Tesfaye / Max v LR 027 | Beautiful Dreamer (S. C. Foster) - R
Martin / Jason Quenneville / Oscar 028 | Greensleeves (Traditional) - R
Holter / Ahmad Balshe) 029 | Kalinka (Traditional) - R

003 | Despacito (Luis Fonsi / Erika Ender v LR 030 | Holdilia Cook (Traditional) ~ R
/)ustin Bieber / Jason Boyd / Marty - -

James Garton / Ramén Ayala) 031 | Ring de Banjo (S. C. Foster) - R

004 | Love Me Like You Do (Max Martin v | R 032_| Auld Lang Syne (Traditional) - R
/ Savan Kotecha / Ilya / Ali Payami 033 | Funiculi Funicula (L. Denza) - R
/Tove Lo) 034 | Largo (from the New World) - R

005 | Closer (Andrew Taggart / Frederic v LR (A. Dvorak)

Kennett / Isaac Slade / Joseph King / n N
Ashley Frangipane / Shaun Frank) 035 B.rahms "Lullaby 0. Brah.ms) R

006 | Shake It Off (Taylor Swift / Max . | Lr || 036 |Liebestraume Nr. 3 (F. Lisz0) - | R
Martin / Shellback) 037 | Pomp and Circumstance (E. Elgar) - R

007 | Faded (Alan Walker / Anders Froen/ | v LR 038 | Chanson du Toreador (G. Bizet) - R
Gunnar Greve / Jesper Borgen) 039 | Jupiter, the Bringer of Jollity - R

008 | Someone You Loved (Lewis Capaldi v LR (G. Holst)

/ Benjamin Kohn / Peter Kelleher / 040 | The Polovetsian Dances (A. Borodin) | - R
Thomas Barnes / Samuel Roman) "
041 | Die Moldau (B. Smetana) - R

009 | Firestone (Kyrre Gorvell-Dahll / v LR | " |
Martijn Koijnenburg / Conrad Sewell) 042_| salut d’Amour op. 12 (E. Elgar) - R

010 | Waiting For Love (Salem Al Fakir / v LR 043 | Humoresques (A. Dvorak) - R
Vincent Pontare / Martin Garrix / Tim 044 | Symphony No. 9 (from the New - R
Bergling / Simon Aldred) World - 4th movement) (A. Dvorak)

011 | Wolves (Selena Gomez / Carl Rosen v LR 045 | Furusato (T. Okano) - LR
/ Andrew Wotman / Ali Tamposi / 046 | Aogeba Toutoshi (Traditional) T
Louis Bell / Marshmello) -

- - 047 | Haruga Kita (T. Okano) - LR

012 | Circles (Austin Post / Kaan v LR
Gunesberk / Louis Bell / William 048 | Soushunfu (A. Nakada) - LR
Walsh / Adam Feeney) 049 | Momiji (T. Okano) - LR

013 | Bad Habits (Ed Sheeran / Johnny v LR 050 | Akatonbo (K. Yamada) - R
McDaid / Fred Gibson) INSTRUMENT MASTER

- FAY9RITE 051 | Sicilienne / Fauré (G. Fauré) - R

014 | FréreJacques (Tradltlonél? _ R 052 | Swan Lake (P. I. Tchaikovsky) - R

015 | Der Froschgesf':\T\g (Traditional) - R 053 | Grand March (Aida) (G. Verdi) N R

016 | Aura Lee (Traditional _ R 054 | Serenade for Strings in C major, op. 48 - R

017 | London Bridge (Traditional) - R (P. L. Tchaikovsky)

018 | Sur le pont d’Avignon (Traditional) - R 055 | Pizzicato Polka (J. Strauss II) - R

019 | Old MacDonald Had a Farm - LR 056 | Romance de Amor (Traditional) -
(Traditional)

— 057 | Menuett BWV Anh. 114 (J. S. Bach) - LR

020 | Nedelka (TradlAtfonaI) - - R 058 | Ave Verum Corpus (W. A. Mozart) - LR

021 | Aloha Oe (Q. Liliuokalani) "~ | R 1| 059 | Radetzky Marsch (. Strauss I - | r

022 | Sippin’ Cider Through a Straw - R
(Traditional) PIANO ENSEMBLE

023 | Old Folks at Home (S. C. Foster) - R 060 Wenr_\ .'Ch ein Véglein wér ) LR

(Traditional)

024 | Bury Me Not on the Lone Prairie - R N N -

(Traditional) 061 | Die Lorelei (F. Silcher) - LR
32 EZ-310




Songoverzicht / Liste over melodier / Song List / Popis pjesama

Song

Song

ng Nam Level | Par ng Nam Level | Par
No. Song Name eve art No. Song Name eve art
062 | Home Sweet Home (H. R. Bishop) - LR LEARN TO PLAY
063 | Scarborough Fair (Traditional) - LR 094 | Fiir Elise (Basic) (L. v. Beethoven) - LR
064 | My Old Kentucky Home (S. C. Foster) - LR 095 | Fur Elise (Advanced) - LR
065 | Loch Lomond (Traditional) - | (L. v. Beethoven)
066 | silent Night (F. Gruber) _ LR 096 Twin!(!e Twinkle Little Star (Basic) - LR
(Traditional)
067 | Deck the Halls (Traditional) - LR - - -
- — 097 | Twinkle Twinkle Little Star (Advanced) - LR
068 | O Christmas Tree (Traditional) - LR (Traditional)
069 | Sonata Pathétique 2nd Adagio - LR 098 | Turkish March (Basic) B LR
Cantabile (L. v. Beethoven) (W. A. Mozart)
070 | Ave Maria /). S. Bach - Gounod - LR 099 | Turkish March (Advanced) B LR
(J. S. Bach / C. F. Gounod) (W. A. Mozart)
071 Jessust'iibef meine Freude - LR 100 | Ode to Joy (Basic) (L. v. Beethoven) - LR
. S. Badl
g ) 101 | Ode to Joy (Advanced) - LR
072 | Prelude op. 28-15 “Raindrop” - LR (L. v. Beethoven)
(F. Chopin) " " N
102 | The Entertainer (Basic) (S. Joplin) - LR
073 | Nocturne op. 9-2 (F. Chopin) - LR -
103 | The Entertainer (Advanced) - LR
074 | Etude op. 10-3 “Chanson de I'adieu” | - LR (S. Joplin)
(F. Chopin) - -
104 | Londonderry Air (Basic) - LR
075 | Romanze (Serenade K. 525) - LR (Traditional)
(W. A. Mozart) -
105 | Londonderry Air (Advanced) - LR
PIANO SOLO (Traditional)
076 | Arabesque (J. F. Burgmdiller) - LR 106 | The Last Rose of Summer (Basic) - LR
077 | La Chevaleresque (J. F. Burgmiiller) - LR (Traditional)
078 | Fiir Elise (L. v. Beethoven) - LR 107 | The Last Rose of Summer (Advanced) - LR
) (Traditional)
079 | Turkish March (W. A. Mozart) - LR - - —
080 | 24 Preludes op. 28-7 (F. Chopin) B R 108 Amaz!ng Grace (Basic) (Traditional) - LR
081 | Annie Laurie (Traditional) : LR 109 | Amazing Grace (Advanced) ) LR
(Traditional)
082 | Jeanie with the Light Brown Hair - LR FAVORITE WITH STYLE
(S. C. Foster)
083 | Valse op. 64-1 “Petit Chien” N R 110 | O du lieber Augustin (Traditional) - LR
(F. Chopin) 111 | Mary Had a Little Lamb - LR
084 | Menuett / Beethoven - LR (Traditional)
(L. v. Beethoven) 112 | When Irish Eyes Are Smiling - LR
085 | Andante grazioso (Sonate K. 331) - LR (E. R Ball)
(W. A. Mozart) 113 | Little Brown Jug (Traditional) - LR
086 | Melodie (Album fur die Jugend) - LR 114 | Ten Little Indians (Traditional) - LR
(R. Schumann) 115 | On Top of Old Smoky (Traditional) - LR
087 Fn.'ﬁhlicher Landmann (Album fiir - LR 116 | My Darling Clementine B LR
die Jugend) (R. Schumann) (P. Montrose)
088 | Von fremden Landern und - LR 117 | Oh! Susanna (S. C. Foster) - LR
Menschen (Kinderszenen) (R. - —
Schumann) 118 | Red River Valley (Traditional) - LR
089 | Thema (Impromptus D. 935-3) R IR 119 | Turkey in the Straw (Traditional) - LR
(F. Schubert) 120 | Muffin Man (R. A. King) - LR
090 [ Invention Nr.1(J.S. Bach) - LR 121 | Pop Goes the Weasel (Traditional) - LR
091 | Gavotte /). S. Bach (J. S. Bach) - LR 122 | Grandfather’s Clock (H. C. Work) - LR
092 | Arietta / Grieg (E. Grieg) - LR 123 | Camptown Races (S. C. Foster) B LR
093 | To a Wild Rose (E. A. MacDowell) - LR
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Son
9 Song Name Level | Part
No.
124 | When the Saints Go Marching In - LR
(Traditional)
125 | Yankee Doodle (Traditional) - LR
126 | Battle Hymn of the Republic - LR
(Traditional)
127 | I've Been Working on the Railroad - LR
(Traditional)

128 | American Patrol (F. W. Meacham) - LR
129 | Down by the Riverside (Traditional) - LR
DUET
130 | O Christmas Tree (Traditional) - LR
131 | We Wish You a Merry Christmas - LR

(Traditional)
132 | Im Mai (Traditional) - LR
133 | Mary Had a Little Lamb - LR

(Traditional)
134 | Yankee Doodle (Traditional) - LR
135 | Ten Little Indians (Traditional) - LR
136 | Scarborough Fair (Traditional) - LR
137 | Three Blind Mice (Traditional) - LR
138 | Battle Hymn of the Republic - LR

(Traditional)
139 | My Darling Clementine (P. Montrose) - LR
140 | The Cuckoo (Traditional) - LR
141 | London Bridge (Traditional) - LR
142 | Close Your Hands, Open Your Hands - LR

(J. J. Rousseau)

Lesson
Song No. SPECIAL APPENDIX Part
RHYTHM & TOUCH TUTOR
143-152 | Rhythm & Touch Tutor 01 R
- Rhythm & Touch Tutor 10
(Yamaha Original)
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Sommige songs zijn ingekort zodat ze gemakkelijker te
leren zijn, en zijn daarom niet precies hetzelfde als het
origineel.

Er is een songboek (gratis te downloaden bladmuziek)
beschikbaar met de bladmuziek van interne songs
(behalve een demosong en enkele songs vanwege
copyrightproblemen). U kunt dit songboek downloaden
van de productpagina op de Yamaha-website.

https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/ez-310/downloads/

Nogle melodier er redigeret for at tilpasse laengden

eller gore dem bedre egnet til lektioner, og de er derfor
muligvis ikke helt som originalerne.

Der findes en Song Book (noder, som kan hentes

gratis) med noderne til interne melodier (undtagen en
demomelodi og nogle enkelte melodier pa grund af
ophavsretlige problemer). Du kan downloade Song Book
(Sangbog) fra produktwebsiden pa Yamahas webside.

https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/ez-310/downloads/

Vissa Songer har redigerats i langd och arrangemang eller
fér enklare inlarning, och ar kanske inte exakt likadana
som originalet.

En Song Book (kostnadsfria hamtningsbara noter) som
innehaller noter for alla interna Songer (férutom en Demo
Song och vissa Songer pa grund av upphovsrattsproblem)
finns tillgénglig. Denna Song Book skaffar du genom

att ga till Yamahas webbplats och ladda ned den fran
produktens webbsida.

https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/ez-310/downloads/

Neke pjesme prilagodene su zbog duljine ili
jednostavnijeg u¢enja pa mozda nisu istovjetne izvorniku.
Dostupna je pjesmarica “Song Book” (notni zapisi koji se
mogu besplatno preuzeti) koja obuhvaca notne zapise

za sve ponudene pjesme (osim za pokazne pjesme i neke
pjesme s problemima s autorskim pravima). Da biste
preuzeli Song Book (Pjesmaricu), pristupite web-mjestu
tvrtke Yamaha i preuzmite je s web-stranice proizvoda.

https://manual.yamaha.com/mi/kb-ekb/ez-310/downloads/



Credits and Copyrights for the preset Songs

Bad Habits

Words and Music by Ed Sheeran, Johnny McDaid and Fred
Gibson

Copyright © 2021 Sony Music Publishing (UK) Limited,
Sony Music Publishing (US) LL.C and Promised Land
Music Ltd.

All Rights on behalf of Sony Music Publishing (UK) Limited
and Sony Music Publishing (US) LLC Administered by
Sony Music Publishing (US) LLC, 424 Church Street,
Suite 1200, Nashville, TN 37219

All Rights on behalf of Promised Land Music Ltd. Adminis-
tered by Universal Music Works

International Copyright Secured All Rights Reserved

Blinding Lights

Words and Music by Abel Tesfaye, Max Martin, Jason
Quenneville, Oscar Holter and Ahmad Balshe

Copyright © 2019 KMR Music Royalties II SCSp, MXM,
Universal Music Corp., Sal And Co LP, WC Music Corp.
and Songs Of Wolf Cousins

All Rights for KMR Music Royalties II SCSp and MXM
Administered Worldwide by Kobalt Songs Music
Publishing

All Rights for Sal And Co LP Administered by Universal
Music Corp.

All Rights for Songs Of Wolf Cousins Administered by WC
Music Corp.

All Rights Reserved Used by Permission

Circles

Words and Music by Austin Post, Kaan Gunesberk, Louis
Bell, William Walsh and Adam Feeney

Copyright © 2019 SONGS OF UNIVERSAL, INC., POSTY
PUBLISHING, UNIVERSAL MUSIC CORP., EMI APRIL
MUSIC INC., NYANKINGMUSIC, WMMW PUBLISHING
and QUIET AS KEPT MUSIC INC.

All Rights for POSTY PUBLISHING Administered by SONGS
OF UNIVERSAL, INC.

All Rights for EMI APRIL MUSIC INC., NYANKINGMUSIC,
WMMW PUBLISHING and QUIET AS KEPT MUSIC
INC. Administered by SONY MUSIC PUBLISHING
(US) LLC, 424 Church Street, Suite 1200, Nashville,
TN 37219

All Rights Reserved Used by Permission

Closer

Words and Music by Andrew Taggart, Frederic Kennett,
Isaac Slade, Joseph King, Ashley Frangipane and
Shaun Frank

Copyright © 2016 Sony Music Publishing (US) LLC, EMI
April Music Inc., Sony Music Publishing (UK) Limited,
EMI Music Publishing Ltd., Nice Hair Publishing,
Aaron Edwards Publishing, Songs Of Universal, Inc.,
17 Black Music, Warner-Tamerlane Publishing Corp.
and Regicide Entertainment, Inc.

All Rights on behalf of Sony Music Publishing (US) LLC,
EMI April Music Inc., Sony Music Publishing (UK)
Limited, EMI Music Publishing Ltd., Nice Hair
Publishing and Aaron Edwards Publishing Adminis-
tered by Sony Music Publishing (US) LLC, 424 Church
Street, Suite 1200, Nashville, TN 37219

All Rights on behalf of 17 Black Music Administered by
Songs Of Universal, Inc.

All Rights on behalf of Regicide Entertainment, Inc. Ad-
ministered by Warner-Tamerlane Publishing Corp.

International Copyright Secured All Rights Reserved

Despacito

Words and Music by Luis Fonsi, Erika Ender, Justin Bieber,
Jason Boyd, Marty James Garton and Ramén Ayala

Copyright © 2015, 2016 Sony Music Publishing (US) LLC,
Dafons Songs, Excelender Songs, Universal Music
Corp., Bieber Time Publishing, Hitco South, Poo BZ
Publishing Inc., These Are Pulse Songs, Music Of
Underbyte Inc. and Los Cangris Inc.

All Rights on behalf of Sony Music Publishing (US) LLC,
Dafons Songs and Excelender Songs Administered by
Sony Music Publishing (US) LLC, 424 Church Street,
Suite 1200, Nashville, TN 37219

All Rights on behalf of Bieber Time Publishing Adminis-
tered by Universal Music Corp.

All Rights on behalf of Hitco South and Poo BZ Publishing
Inc. Administered by BMG Rights Management (US)
LLC

All Rights on behalf of These Are Pulse Songs and Music Of
Underbyte Inc. Administered by Concord Copyrights
c/o Concord Music Publishing

International Copyright Secured All Rights Reserved

Faded

Words and Music by Alan Walker, Anders Froen, Gunnar
Greve and Jesper Borgen

Copyright © 2015 Sony Music Publishing (Scandinavia)
KB, EMI Music Publishing Scandinavia AB and War-
ner Chappell Music Norway AS

All Rights on behalf of Sony Music Publishing (Scandina-
via) KB and EMI Music Publishing Scandinavia AB
Administered by Sony Music Publishing (US) LLC, 424
Church Street, Suite 1200, Nashville, TN 37219

All Rights on behalf of Warner Chappell Music Norway AS
in the U.S. and Canada Administered by WC Music
Corp.

International Copyright Secured All Rights Reserved
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Firestone

Words and Music by Kyrre Gorvell-Dahll, Martijn Koijnen-
burg and Conrad Sewell

Copyright © 2014 Pelican Tunes, Sony Music Publishing
(UK) Limited, EMI Music Publishing Ltd. and Univer-
sal - Songs Of PolyGram International, Inc.

All Rights for Pelican Tunes Administered by BMG Rights
Management (US) LLC

All Rights for Sony Music Publishing (UK) Limited and EMI
Music Publishing Ltd. Administered by Sony Music
Publishing (US) LLC, 424 Church Street, Suite 1200,
Nashville, TN 37219

All Rights Reserved Used by Permission

Love Me Like You Do

from FIFTY SHADES OF GREY

Words and Music by Max Martin, Savan Kotecha, Ilya, Ali
Payami and Tove Lo

Copyright © 2015 MXM, BMG Gold Songs, Warner
Chappell Music Scandinavia AB, Wolf Cousins and
Universal Pictures Music

All Rights for MXM Administered Worldwide by Kobalt
Songs Music Publishing

All Rights for BMG Gold Songs Administered by BMG
Rights Management (US) LLC

All Rights for Warner Chappell Music Scandinavia AB and
Wolf Cousins in the U.S. and Canada Administered by
'WC Music Corp.

All Rights for Universal Pictures Music Administered by
Universal Music Corp.

All Rights Reserved Used by Permission

Shake It Off

Words and Music by Taylor Swift, Max Martin and
Shellback

Copyright © 2014 SONGS OF UNIVERSAL, INC., TAYLOR
SWIFT MUSIC, SONY MUSIC PUBLISHING (US) LLC,
MXM and KMR MUSIC ROYALTIES II SCSP

All Rights for TAYLOR SWIFT MUSIC Administered by
SONGS OF UNIVERSAL, INC.

All Rights for SONY MUSIC PUBLISHING (US) LLC Adminis-
tered by SONY MUSIC PUBLISHING (US) LLC, 424
Church Street, Suite 1200, Nashville, TN 37219

All Rights for MXM and KMR MUSIC ROYALTIES II SCSP
Administered Worldwide by KOBALT SONGS MUSIC
PUBLISHING

All Rights Reserved Used by Permission
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Someone You Loved

Words and Music by Lewis Capaldi, Benjamin Kohn, Peter
Kelleher, Thomas Barnes and Samuel Roman

Copyright © 2018 BMG Gold Songs, BMG Rights Manage-
ment (UK) Ltd., Sony Music Publishing (UK) Limited
and EMI Music Publishing Ltd.

All Rights for BMG Gold Songs and BMG Rights Man-
agement (UK) Ltd. Administered by BMG Rights
Management (US) LLC

All Rights for Sony Music Publishing (UK) Limited and EMI
Music Publishing Ltd. Administered by Sony Music
Publishing (US) LLC, 424 Church Street, Suite 1200,
Nashville, TN 37219

All Rights Reserved Used by Permission

Waiting For Love

Words and Music by Salem Al Fakir, Vincent Pontare,
Martin Garrix, Tim Bergling and Simon Aldred

Copyright © 2015 UNIVERSAL MUSIC PUBLISHING AB,
UNIVERSAL MUSIC PUBLISHING B.V., EMI MUSIC
PUBLISHING SCANDINAVIA AB and CHERRY GHOST
MUSIC LTD.

All Rights for UNIVERSAL MUSIC PUBLISHING AB and
UNIVERSAL MUSIC PUBLISHING B.V. Administered
by UNIVERSAL - POLYGRAM INTERNATIONAL PUB-
LISHING, INC.

All Rights for EMI MUSIC PUBLISHING SCANDINAVIA AB
Administered by SONY MUSIC PUBLISHING (US) LLC,
424 Church Street, Suite 1200, Nashville, TN 37219

All Rights for CHERRY GHOST MUSIC LTD. Administered
by SONGS OF KOBALT MUSIC PUBLISHING

All Rights Reserved Used by Permission

Wolves

Words and Music by Selena Gomez, Carl Rosen, Andrew
Wotman, Ali Tamposi, Louis Bell and Marshmello

Copyright © 2017 UNIVERSAL MUSIC CORP., SMG TUNES,
SONGS OF UNIVERSAL, INC., ELECTRIC FEEL MUSIC,
ANDREW WATT MUSIC, MARSHMELLO MUSIC,
BRIYUNLEE SONGS, RESERVOIR 416 and EMI APRIL
MUSIC INC.

All Rights for SMG TUNES Administered by UNIVERSAL
MUSIC CORP.

All Rights for ELECTRIC FEEL MUSIC Administered by
SONGS OF UNIVERSAL, INC.

All Rights for ANDREW WATT MUSIC, MARSHMELLO MU-
SIC and BRIYUNLEE SONGS Administered Worldwide
by SONGS OF KOBALT MUSIC PUBLISHING

All Rights for RESERVOIR 416 Administered by RESERVOIR
MEDIA MANAGEMENT, INC.

All Rights for EMI APRIL MUSIC INC. Administered by
SONY MUSIC PUBLISHING (US) LLC, 424 Church
Street, Suite 1200, Nashville, TN 37219

All Rights Reserved Used by Permission
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor, found by accessing
the 2D barcode below.

Wenden Sie sich fir nahere Informationen zu Produkten an eine
Yamaha-Vertretung oder einen autorisierten Handler in Ihrer Nahe.
Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Frangais
Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez
votre représentant ou revendeur agréé Yamaha le plus proche.
Vous le trouverez a |'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con
su representante o distribuidor autorizado Yamaha mas cercano.
Lo encontrara escaneando el siguiente cédigo de barras 2D.

Portugués

Para mais informagdes sobre o(s) produto(s), fale com seu
representante da Yamaha mais proximo ou com o distribuidor
autorizado acessando o codigo de barras 2D abaixo.

Italiano

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o
il distributore autorizzato piu vicino, che & possibile trovare
tramite il codice a barre 2D in basso.

Nederlands

Neem voor meer informatie over de producten contact op met uw
dichtstbijzijnde Yamaha-vertegenwoordiger of de geautoriseerde
distributeur, te vinden via de onderstaande 2D-barcode.

Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat produktow,
skontaktuj si¢ z najblizszym przedstawicielem firmy Yamaha lub
autoryzowanym dystrybutorem, ktérego znajdziesz za
posrednictwem ponizszego kodu kreskowego 2D.

Pycckuin
YTo6bl y3HaTb Nogpo6Hee 0 NpoaykTe (MPoAyKTax), CBAXUTECH
¢ Grvxanwmum npeacTaBUTENEM UNN aBTOPU3OBAHHBLIM
ancTpubbioTopom Yamaha, BOCMONb30BaBLWMUCh [1BYXMEPHbBIM
LWITPMXKOAOM HIXKE.

Hvis du vil have detaljer om produktet/produkterne, kan du kontakte den
naermeste Yamaha-repraesentant eller autoriserede Yamaha-distributer,
som du finder ved at scanne 2D-stregkode nedenfor.

Svenska
Om du vill ha mer information om produkterna kan du kontakta

narmaste Yamaha-representant eller auktoriserade distributér
med hjélp av 2D-streckkoden nedan.

Cestina

Podrobnosti o produktu(ech) ziskate od nejbliz§iho zastupce
spole¢nosti Yamaha nebo autorizovaného distributora, ktery byl
nalezen pfi pouZiti 2D ¢arového kodu nize.

Slovenéina

Podrobné informacie o produkte(-och) vam poskytne najblizsi
zéastupca spolo¢nosti Yamaha alebo autorizovany distributor,
ktorého najdete pomocou niz$ie uvedeného 2D ¢iarového kodu.

Magyar
A termék(ek)re vonatkozd részletekért forduljon a legkdzelebbi
Yamaha képviselethez vagy a hivatalos forgalmazéhoz, amelyet
az alabbi 2D vonalkéd segitségével talalhat meg.

Slovenséina

Ce zelite podrobnej§e informacije o izdelkih, se obrnite na
najblizjega Yamahinega predstavnika ali pooblas¢enega
distributerja, ki ga najdete prek 2D-kode v nadaljevanju.

Bwnrapcku
3a noapoGHOCTM OTHOCHO NPOAYKTa/uUTe Ce CBbpXKETe C Hali-6nnakus

npepcTasuTen Ha Yamaha nu 0Topuanpax AUCTpUBYTOp, KOATO
MoXeTe a OTkpueTe, kaTo unonasarte 2D Gapkoaa no-aony.

Romana

Pentru detalii privind produsele, contactati cel mai apropiat
reprezentant Yamaha sau distribuitorul autorizat, pe care il
puteti gasi accesand codul de bare 2D de mai jos.

Latviesu
Lai iegltu plasaku informaciju par izstradajumiem, sazinieties
ar tuvako Yamaha parstavi vai pilnvaroto izplatitaju, kuru
atradisiet, izmantojot talak pieejamo 2D svitrkodu.

Lietuviy

Norédami gauti daugiau informacijos apie gaminj (-ius),
kreipkités j artimiausig ,Yamaha“ atstovg arba jgaliotajj
platintojg, kurj rasite nuskaite toliau pateiktg 2D briksninj koda.

Toodete kohta tdpsema teabe saamiseks votke ihendust Idhima
Yamaha esindaja voi autoriseeritud levitajaga, kelle leiate
allpool asuva 2D-vo6tkoodi kaudu.

Hrvatski
Za detalje o proizvodima obratite se lokalnom predstavku ili
ovlastenom distributeru tvrtke Yamaha, kojeg moZete pronaci
skeniranjem 2D crti¢nog koda u nastavku.

Tirkge
Uriinler hakkinda ayrintilar igin, asagidaki 2D kodlu motora

erigerek bulunan size en yakin Yamaha temsilcisine veya yetkili
bayiye basvurun.

https://manual.yamaha.com/dmi/address_list/

Head Office/l : Yamaha Cor ion 10-1, 1

-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan
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Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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Yamaha Global Site
https://www.yamaha.com/

Yamaha Downloads
https://download.yamaha.com/
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